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Marya Konopnicka.

Sylwetka jubileuszowa.

»...Za ostatnim poeta zamkneta sie brama*.

Zyt i tworzyt jeszcze jeden z wielkich, ktory
lire wieszcz6w wzbogacit struna nowego piekna,
ale i on miat w duszy ryse, wrdzaca, ze jest
swego znaku ostatnim. Asnykowi zbywato na tem,
co czyni poezye wielka, szczeg6lnie poezye polska :
nie posiadat entuzyazmu idei. Odkad ustyszat
byt gtos:

...Zerwij dawng z grobami zazytos¢,
| catg przeszto$¢ marzen chciej zostawic,
Aby cie znowu nie zbtgkata mito$¢ —

. nagroda. Autor: K. Rzeczycki. odtad zerwal z poezya mistyczng i bohaterska.

Poeta przestat byé wieszczem-wajdelotg, mistrzem

. i kierownikiem narodu. Wiara w nim byta strza-

KOﬂkUI'S na af|SZ artyStyCZfly. skana — do gtosu przyszedt rozum. Umilwaa intui-

cya, instynkt duszy wybranej — pozostata logika

owarzystwo Politechniczne we Lwowie obchodzi w roku 2yciowa i naukowa. WZiq’f tez Asnyk z Wiedzy
T biezacym dwudziestopieciolecie swego istnienia i date Wspéiczesnej wiecej, niz zdawa’foby Sie, iz wiedza
te postanowito upamiegtni¢ urzadzeniem wystawy, ktérabpoecie moze daé; WZiQ* bogactwo obrazéw, $ci-
plastycznie przedstawita szereg prac, wykonanych przez To- stoéé jezyka’ mndstwo przenoéni, zastosowanych
warzystwo w tym okresie czasu. A poniewaz w obrebie jego do éwiata moralnego7 kojath, ﬁlozoficznaz Wiare
skupiaja sie od samego poczatku wszystkie, najintensywniej w "krag przemian« — nie m()g} tyIko WZiaé tego,
dziatajace sity techniczne wschodniej czesci kraju, wiec bedzie czego wiedza nie daje: kategorycznych rozkazow
to zarazem historyczny przeglad rozwoju techniki wschodnio- duszy’ tej S“'y, ktdra mowi: idz i czyr’\! _tej po-
galicyjskiej zarowno w naukowem, jak praktycznem znaczeniu. t¢g| idEi, ktora mowi: "JesSli umiesz siegaé W hie-
Okoliczno$¢ ta nadaje wystawie jubileuszowej Towarzystwa skonczonose... jes’“é tem, czem Wydawa}eé Sie

technicznego szersza doniostos¢. niegdys... wstan, porzu¢ dom i chodZ za mna...«
Komitet wystawowy zajmuje sie od szeregu tygodni

przygotowaniami. Jedng z takich prac przygotowawczych byto
rozpisanie konkursu na artystyczny plakat wystawy. Konkurs
rozstrzygnieto juz. Pierwsza nagrode przyznat sad projektowi
pod godiem »Promien«, druga projektowi pod godtem "Ra-
wicz*, trzecig projektowi pod godtem »Stefa«. Nadto twércy
czwartego projektu pod godiem »Audax« wyrazono uznanie.
Po otwarciu kopert, zawierajacych nazwiska uczestnikéw
konkursu, okazato sie, Ze twoérca projektu, nagrodzonego
pierwsza nagroda, jest p. Kazimierz Rzeczycki, a projektu,
nagrodzonego trzecig nagrodg p. Wactaw Krzyzanowski, (Kra-
kowianin), obaj stuchacze szkoty politechnicznej we Lwowie.
Dwaj inni panowie sg nieznani.

Podajemy reprodukcye wszystkich czterech projektow
podtug fotografij, wykonanych na umys$ine zamdéwienie na-
szego pisma.

Il. nagroda. Autor: Rawicz (pseudonim).

Dodatek bezptatny do ,Glosu Narodu™ z dnia 18 stycznia 1902 roku.



Il. nagroda. Autor: Wactaw Krzyzanowski. Afisz, odznaczony na czwartem miejscu.

tta, a juz przybijane do krzyza pokuty za grzechy
spoteczenstwa; i dostrzegta gromadke wiejska,
idaca z »szopka« do dworu, jakkolwiek do nigj

Poeta nie przerastat swego czasu, a czas brzmiat
jedng tylko nuta: oda do miota i kielni. Rodzina
wieszczow-wodzow narodu, zdato sie, wymarta.

»..Za ostatnim poeta zamkneta sie brama...«

Z gtowa wzniesiong w

Co6z to za pachole,
niebo, Zrenica rozwarta

Szeroko, patrzac w biekit ten, czysty, jak fala
Egejska, gdy w niej jutrznia tuny swe rozpala,

Stoi w cichym zachwycie? Nad nim szumig drzewa,

Ptak wedrowny skrzydtami bije i piesSh $piewa,
Olimp w mgtach gubi czota, jak senny atleta...

Echo piesni Homera w
A w okoto powstaja bo

btekitach gdzie$ kona,
hateréw cienie

| ojcowie o wielkiem sercu ida smutni...
Zadumanemu chtopcu piers chwycito drzenie,
Sptonat i wyciagajac miodzieficze ramiona,

Gtosem czystym, jak kr

— Jakto? — wielcy bogowie! — czyZ znowu poeta?!

Rozlegt sie na smu-
tnych roztogach gtos
poety — glos Maryi
Konopnickiej.

I nawigzata ona do
liry polskiej kilka strun,
ktére dawno w niej nie
brzeczaty — zaszczyt
dla poety najwiekszy!—
i podniosta poezye do
wyzyny, z ktorej Swieci
narodowi, jako stup
ognisty i stata sie zno-
wu mistrzynig i prze-
wodniczka ludu...

Pierwszy okres twar-
czosci Konopnickiej
tkwi jeszcze zupelnie
w duchu czasu pozyty-
wistycznego, owianym
mgta i stodkg mowa
Stowackiego. Nastgpit
okoto roku 1880 okres
drugi: spoteczny. Po-
etka z "przeszitosci”,
z teoretycznych roz-
trzasan, z walk o ide-
aly rozumu, zeszta na
ziemie. | dostrzegta na
niej: "Przed sagdemc,
biedne dziecie, wycho-
wane bez ciepta i Swia-

ysztat, wotat: lutni! lutni!

Marya Konopnicka,
(z dawnego portretu).

z wyzyn nikt nie schodzi — »wida¢ dla chiopow
nie przyszedt Bog mozel« Dostrzegta wszystkie
krzywdy ziemi i zaczeta szturmowa¢ o nie do
nieba...

Jest to widok w swoim rodzaju jedyny tej ko-
biety mtodej, ptomienng obdarzonej dusza, ktéra
z Olimpu schodzi, by przyciska¢ do serca malucz-
kich i cierpigcych i Swietlista dton podnosi, by
nieba im troche zblizy¢.

lle w tem serca prawdziwie kobiecego, a ile
suggestyi czasu, idei jego socyalnych, teoryj sza-
rych iruchéw tlumu, ktére okoto r. 1880 zaczety
zapetnia¢ u nas atmosfere ? Najwiecej i najszcze-
rzej zapewne przemawia tu dusza kobieca w praw-
dziwg zakleta poezye. Mamy tu prawdziwie ko-
biece rozczulenie, prawdziwie kobiece perty tez

i stébw nadmiaru, pra-
wdziwie kobiece kocha-
nie sercem, bez wycia-
gania reki do czynu.
I tylko kobieta mogta
napisac:

Nie wam, stowiki, wtérzyc
przychodze,
Nie z toba, rézo, kwitngé
przy drodze,
Ktéra przemija smutnych
tysigce,
Niesionych burza od
wieku...

Nie z tobg w blaskach bu-
dzi¢ sie, stonce,
Co Swiecisz rownifcz cicho
i jasno,
Czy duchy ptong — czy
w walce gasna...
Lecz z tobg ptakaé¢ —
cztowieku!

A z tez tych po-
wstat dyadem, zdobig-
cy na wieki skroA po-
etki, a zarazem jasnie-
jacy bliskim i dalekim,
jako gwiazda przewo-
dnia... Idee wieku zno-
wu znalazty w poezyi
swoje wcielenie, znowu
zajasniaty na sztanda-
rze w walce duchow.



Stanistaw Szczepanowski.

A jesli sprawa tych peret przez pewien czas
mogta mitosnikow czystej sztuki razié, jesli na
sztandarze byto zbyt wiele haset, tendencyi —
w dalszych swych utworach Konopnicka przetapia
juz swe uczucia w czystg, nieskazong poezye.
Z duszy jej ptyna liryki, Spiewne i stodkie, do
najstodszych dzwiekow mowy polskiej zaliczone,
a petne tresci ideowej.

Azebys$ ty, jasne stonko,

W iedziato,

Co na ziemi jeszcze cieniéw
Zostato,

Nie padatoby$ tak rychto
Za gory,

Za te lasy w ptaszczu tkanym
Z purpury.

Krotki dzionek do wieczora
Od wschodu...

Nie powstaje piesn zakrzepta
Narodu...

Nic nabiorg Swiattem mysdli
Cztowieka,

Kiedy stonko tak nam predko
Ucieka!

Posuwajac sie dalej w tym kierunku, Kono-
pnicka dochodzi do najwyzszych kreséw, jakie sa
dane poecie: zlewa sie z narodem, wciela sie
W najtajniejsze gtosy jego istoty i duszy.

Jak zawsze — droga prowadzi przez lud.

Zamieszkata Konopnicka ws$rdd niego, wzieta
odenA dZwieki jego pie$ni, echo jego uczu¢, wy-
razy proste, a szczere, wierne jego mysli. Dala
»na fujarce« szereg piosnek, pachnacych rosa,
dzwieczacych Swiegotem, jasniejacych calg krasg
wsi polskiej. Data szereg nowel, miedzy ktéremi —
rzecz charakterystyczna! — prawie zadna nie roz-
grywa sie w sferze "inteligencyi" — wszystkie wsrod
ludu. Trafita w ton, ktéry jest bezposrednim wy-
razem uczu¢ ludu, bezpos$rednim wyrazem duszy
narodu. Odtad tka i $mieje sie przez nig lud caty,
odtad dazy, walczy i cierpi w nigj narod caty.
Konopnicka obejmuje rozlegte horyzonty w wszech-
mysli (Imagina), najpiekniejszych tworéw i polo-

tow cztowieczenstwa (Hellenica, Italia), ale naj-
lepiej i najpewniej czuje sie w domu, ktérym dla
poety jest serce jego ludu. | wstuchana w szmery
jego tesknot, pragnien i b6low, wstuchana zarazem
w szepty nieSmiertelnego tego Kréla-Ducha, jakim
jest Stowacki, wyspiewata swego "Pana Balcera
w Brazylii", epopeje, ktérg prof. Bruckner stawia
obok "Pana Tadeusza".

Konopnicka znajduje sie w najpiekniejszym
wieku tworczosdci i sity ducha. Duzo, duzo jeszcze
po niej mozna oczekiwaé, ale juz dzisiaj, przegla-
dajac wspaniatly jej dorobek, trzeba powtorzyé, co
sama kiedy$ pisata o Prusie:

Jeszcze na Twoje zniwo czas,

Kwiat jeszcze na Twej grzedzie,

A dzi§ juz kilopot jest pos$réd nas:
Co kiedy$ bedzie?

W kazdym razie bedzie mitos¢ i wdzieczno$é
catego narodu. Zoil.

Spadek po SzczepanowskimT

dwudziestu latach dziatalnosci publicznej zamkniety

jest 6w spadek, niedoceniony przez sukcesoréw. Rzecz
dziwna, cztowiek, ktoéry niejako myslat cyframi, zarobit sobie
w spoteczenstwie galicyjskiem na opinie ideologa, fantasty
i marzyciela  "ldeologia* jego byta ogromna wiara w sity
zywotne i produkcyjne narodu i ta ideologia stworzyta trzy
wielkie ogniska ruchu przemystowego, dala krajowi milio-

nowe wartosci, podniosta stope zyciowa tysiecy ludzi, mra-

*) Zwioki §. p. Stanistawa Szczepanowskiego maja by¢
niebawem staraniem Tow. Naftowych sprowadzone do kraju*

Grob Szczepanowskiego w Nauheim.



Jan Reszke w roli Siegfrieda w operze paryskiej.

cych z gtodu, stworzyta setki charakteréw dzielnych, wyro-
bionych w ogniu pracy twoérczej. W zbiurokratyzowanej
Galicyi musiata sie jaskrawo odcina¢ na tle powszechnem
sylwetka tego fabrykanta-poety, farysa wéréd szumu maszyn
parowych, ktérego ideatem byta bujna i zwycigzka petnia sit
zywotnych, huragan wezbranej woli, a najlepszym typem
ludzkim pionier »wladca przyrody i pan przeznaczenia*.
W jednym ze swoich artykutéw Szczepanowski nakreslit taka
sylwetke idealnego cztowieka: »Z wiarg w sercu, z reka na
sterze, z okiem na gwiazdzie polarnej, z wolg wiecznie na-
prezong, ze zmystami wiecznie rozbudzonymi, jak nie *$pigce
nigdy sity natury, nad ktéremi chce panowa¢, wybiera prady,
wymija skaty i mielizny i dazy bez wytchnienia do ozna-
czonego celu — a szum batlwanéw, poswist wiatrow, wszystkie
te glosy wzdrygajacych sig, ale juz ujarzmionych zywiotow,
to hymn tryumfalny jego potegi«.

Takim zeglarzem zuchwatym i wyniostym, marzacym
z cyrklem i miarg w reku o zmuszeniu przyrody do zanu-
cenia hymnu zwyciezkiego na cze$¢ cztowieka, byt sam Szcze-
panowski. Przeglad ponizszy jego dziatalnosci, to poszcze-
go6lne akordy owej pies$ni, niewy$piewanej do konca.

Koleje zycia.

Stanistaw Szczepanowski urodzit sie w Koscianie, w Ksie-
stwie poznanskiem, 12. grudnia 1846 r. Nauki pobierat naj-
pierw w gimnazyum w Chetmnie, w Prusach zachodnich,

potem w szkole realnej w Wiedniu. Skonczywszy te szkote,
pracowatl przy budowie kolei na Wegrzech, poczem uczeszczat
na politechnike wiedenska, poswiecajac sie z zamitowaniem
chemii. W r. 1867 udat si¢ do Paryza dla zaokraglenia stu-
dyoéw, a nastepnie do Anglii, gdzie pracowat w laboratoryum
chemicznem nad analiza zelaza, a potem, jako sekretarz szefa
sekcyi ministerstwa dla Indyi, przez lat dziewige¢. W r. 1873
na krotko, po raz pierwszy pojawit sie w Galicyi, zwiedzit
kraj w calej jego rozciaggtosci, zebral najnowsze publikacye
statystyczne i juz wtedy rzucit na papier szkic »Nedzy Ga-
licyi*. W podrézach, ktére nastepnie odbyt po Niemczech,
Francyi, Wtoszech i Anglii, gorliwie studyowat sposoby, za-
pomoca ktérych dzwigaly sie¢ one na coraz wyzsze wyzyny
ekonomiczne. W r. 1879 przybyt do Galicyi i zabrat sie na-
tychmiast do urzeczywistnienia swoich planéw, powzietych
na obczyznie. W pierwszych latach oSmdziesigtych przemyst
naftowy w Galicyi byt juz faktem dokonanym. Najpierw
powstata Stoboda Rungurska, potem rafinerya w Peczenizynie.
Olbrzymie powodzenie uczynito Szczepanowskiego odrazu je-
dnym z najpopularniejszych ludzi w Galicyi. Dla obrony
interesdbw przemystu naftowego, ktéremu po nagltym i Swie-
tnym rozkwicie zagrozit ruing falsyfikat wegierski, wybrano
go w r. 1886 postem do Rady panstwa. Ten pierwszy mandat
powierzyli Szczepanowskiemu przedstawiciele wielkiej wta-
snosci ziemskiej, okregu stryjskiego, uwalniajac kandyta od
wypowiadania wiary politycznej. W krétkim czasie powiodto
sie Szczepanowskiemu obroni¢ skutecznie interesy nafty gali-
cyjskiej, lecz wir wypadkéw politycznych zatrzymat go juz
na wielkiej arenie w Wiedniu. W rok po wyborze na posta,
ogtosit Szczepanowski swoje stynne dzieto: "Nedza w Galicy
w cyfrach i program energicznego rozwoju gospodarstwa kra-
jowego*, ktére w krétkim czasie rozeszto sie w dwoéch wy-
daniach. Z kolei wszedt do sejmu, jako poset miasta Lwowa.
W obu ciatach parlamentarnych zajat stanowisko pierwszo-
rzedne, lecz wytezona i zupetnie niemal absorbujaca go praca
parlamentarna, wptywata fatalnie na bieg jego intereséw ma-
jatkowych. Rok 1894 przyniést nowa fale obowiazkow.

C. d n.

Pierwsza

Polska Wystawa Fotograficzna
w Krakowie.

0 to jest fotografia artystyczna? i w ogole:
czem jest dzisiaj fotografia? Jakie postepy
uczynita w ostatnich czasach ?

Wszystko to okaze w catej petni Pierwsza
Polska Wystawa Fotograficzna (wyfacznie polskie
sity!) staraniem redakcyi »llustracyi Polskiej**, urza-
dzona w o$miu wielkich salach dawnego gmachu
gimnazyum $w. Anny w Krakowie.

Otwarcie uroczyste Wystawy nastgpi
20 stycznia b. r.

Dla szerszej publicznosci wystawa bedzie wprost
senzacyjng. Pobiezny przeglad prac nadesta-
nych pozwala stwierdzié, Zze sztuka fotograficzna
u nas stoi na prawdziwie artystycznym poziomie
i wytrzymuje $miato porownanie ze sztukg fran-
cuska lub niemiecka.

Ujrzymy na Wystawie prace wszystkich
gtosnych amatoréw polskich i gtosniejszych firm
zawodowych; ozdobny katalog ilustrowany wyka-

okoto



Walka Siegfrieda ze smokiem.

zuje przeszto 1.500 numerdw, wystawcow jest
okoto 80. Wszystkie artystyczne techniki fotogra-
ficzne, nieznane publicznosci, sg obficie reprezen-
towane, zwilaszcza druki gumowe, weglodruki
i pigmenty.

Z nowosci zobaczymy fotografie na aksamicie,
jedwabiu, ptoétnie, drzewie, skorze etc.

Obok fotografii art. clo/r Wystawy stanowi
sala, zajeta wystawg Tow. Akcyjnego dla przemy-
stu tkackiego Szczepanika. Wynalazki Szczepanika,
oparte na zastosowaniu fotografii, pierwszy raz
bedg tu Krakowowi przedstawione. Ujrzymy rozli-
czne fotogr. patrony tkackie z kartonu i metalu,
wzorzyste tkaniny, reprodukcye aparatow i pierw-
szy gobelin jedwabny, ofiarowany przez Szcze-
panika Cesarzowi. Nadto Oddziat Art. Re-
prod., utworzony przy Patroniarni Galicyjskiego
Towarzystwa, wystawi szereg kolosalnych po-
wiekszern bromo-srebrnych, naturalnych i koloro-
wanych.

Na Wystawie przygrywa¢ bedzie
orkiestra "Harmonii** i urzadzony
bedzie bufet. Komitet mysli tez o sze-
regu interesujacych produkcyj na Wy-
stawie.

Komitet Wystawy stanowig pp.:
prof. Axentowicz, prof. Stanistawski,
Dr Bylicki, prof. R. Zawilifski, J. Se-
hald, wiasciciel znanego zaktadu fo-
togr. i Ludwik Szczepanski, redaktor
"llustracyi Polskiej**.  Komitet wyda
dyplomy honorowe i nagrody.

Dochéd z Wystawy przeznacza
sie na cele Tow."Szkoty Ludowej**
i Tow. "Polska Sztuka Stosowana**.

O otwarciu Wystawy zawiadomig
plakaty i dzienniki.

. .
£ ‘paryza.

»Siegfried« Wagnera w Operze Paryskiej. —

Za kulisami Opery. — Tryumf Reszkego.

Wagner zawtadngt Paryzem.

Opera Paryska w tygodniu ubiegtym wystawita
z niestychanym sumptem »Siegfriedax — a bohate-
rem wieczoru jest nasz Jan Reszke, krél tenordw.
Jakkolwiek stynny $piewak gtos ma juz nieco nad-
szarpany, tryumf jego byt zupetny. Rycina nasza
przedstawia Reszkego jako Siegfrieda, na koncu pierw-
szego aktu w jednym z najbardziej patetycznych mo-
mentéw dramatu. Mitody Siegfried wtasnie w ciemnej
pieczarze karta Mima ukowat 6w miecz bajeczny,
Nothung, ktéremu w reku jego nic oprzeé¢ sie nie
zdota — i peten radosci wznosi go do gory, wydajaé
okrzyk tryumfalny.

Teraz pospieszy na ratunek Brunhildy,
$nie pograzona, otoczona niurem plomieni,
rycerza-zbawcy...

Ze wszystkich oper Wagnera »Siegfried« wymaga
najmniejszego personalu — zawiera bowiem tylko
oSm ro6l, bez zadnych chérow. Natomiast wymaga
»Siegfried« jak najwiekszego aparatu scenicznego. Ta

ktéra we
oczekuje

Z opery paryskiej.

Jak sie ztudzenie sceniczne osiega :

Maszynerya smoka w operze Wagnera "Siegfried**



Piotr Miklavec
(patrz artykut »Chlop tlomaCzera Sienkievvicza«.

sztuka »leSna«, jak ja Wagner nazywat, rozgrywa
sie cata na tle przyrody i wymaga wielkich dekoracyj.

Opera Paryska rozwineta w tym dramacie muzy-
cznym cate bogactwo dekoracyj i maszyneryi. A sztu-
czek maszyneryi tu potrzeba nie mato, np. w kuzni,
gdzie Siegfried kowa swo6j miecz — a przedewszyst-
kiem z okazyi walki ze smokiem.

Ten smok — to olbrzym Fafner, ktéry Kktory
zagrabit skarb Nibelungéw i zyje w jaskini, przemie-
niwszy sie dla swego bezpieczenstwa w straszliwego
smoka. »Leze i posiadam, dajcie mi spaé«, odpowiada
na ostrzezenia Albericha i Wotana, ktorzy zawiada-
miajg go o zblizaniu sie Siegfrieda. I Siegfried nad-
chodzi, w ciezkiej walce zabija smoka i zdobywa
pierscien, ktéry mu zapewnia moc wszelka.

Z tym smokiem opery majg zawsze nie mato
ktopotu. Wagner zyczyt sobie, zeby walka byta przed-
stawiona w catej grozie na scenie; a zyczenie mistrza
dla jego wyznawcow jest Swiete. Ale nawet w Bay-
reuth nie udato sie smoka przedstawi¢ nalezycie
strasznym, a walke uplastyczni¢ nalezycie.

Dopiero w Operze Paryskiej rozwigzano to zada-
nie. W jaki spos6b, przedstawiajg ryciny:

Caty korpus smoka jest ruchomy, zrobiony z kar-
tonu, kryjagcego w gtebi kilku maszynistéw. Smok
wysuwa sie z jaskini en face do publicznosci, t. j.
wyciggany jest po réwni pochytej na przéd sceny.
Osobna maszynerya umozliwia smokowi ruchy tap;
ogonem uderza sie po bokach i stara sie nim zagar-
na¢ Siegfrieda. Z pyska bucha mu dym ognisty
(czerwona lampka elektryczna, ukryta w gtebi pa-
szczeki i puszczane strumienie pary wybornie to imi-
tujg), oczy btyszczag wsciektoscig... Ale Siegfried ko-
rzysta z chwili, gdy smok sie podnosi, chcac go przy-
gnies¢ ciezarem cielska, — aby mu miecz utopi¢ w
piersi — i tryumfuje wérod szalonej orgii tondw muzyki.

Chiop tlomaczem Sienkiewicza.

Siedziatem w skromnem mieszkaniu Aszkerca, poety
i redaktora "Lublanskiego Dzwonu*. Towarzysze podrozy
ogladali »bialg Lublane*, ja odwiedzatem dawnych znajomych,
pomiedzy ktérymi pierwsze miejsce zajmuje 6w, niepospolity
lutnista.

Jestem wam niewymownie wdzieczny — moéwi! — Zem
za waszem posrednictwem pozyskal! dla »Zvonu« piekny ar-
tykut o najnowszej waszej beletrystyce i o Sienkiewiczu.
Miatem tylko wiele ktopotu z ich przekladem, ale jako$ to
sie¢ udato, a co najwazniejsza, ze artykuly podobaly sie u nas
wielce.

— To nikt tu u was po polsku nie rozumie? — zapy-
talem. — A przeciez macie przekitady Sienkiewicza!...

— To tez witasnie ciekawa histérya, zZe ttumacz moze
przektada¢ Sienkiewicza do$¢ tatwo i dobrze, a trudno mu
przektada¢ rozprawy literackie.

— lego juz nie rozumiem; wszak to wszystko jedno...

— Jak dla kogo. Nasz ttumacz jest samoukiem, Kktory
tylko szkote ludowa ukonczyt.

— To by¢ nie moze!

— Nietylko by¢ moze, ale jest. Jest to wies$niak, dosy¢
ubogi, Piotr Miklavec z Rybnicy (Reischach) w Styryi potu-
dniowej. Zwyczajnie uzywa pseudonimu »Podrawski«. Przetozyt
"Ogniem i mieczem™, juz dawno wydane, potem »Potop«, aobe-
cnie przekltada *Quo vadis»? Oba te ostatnie romanse wyjda
w Gabrszczekowej »Slovanskej knjiznicy* w Gorycy...

— Alez to rzecz niepojeta, jakim sposobem moégt czto-
wiek z tak matem wyksztatceniem zrozumieé¢ powiesci Sien-
kiewicza, a nawet je przetozy¢? Gdziez sie po polsku nauczyt?

Nauczyt sie z czytania. Co czytal przedtem,
Dos$¢é, ze ttomaG”y poprawnie i szybko. Po pracy na roli
ociera zn6j z czota i siada do czytania lub przektadéw. Bo
ttémaczy nietylko z polskiego, ale i z rosyjskiego jezyka...

— Zkadze jednak zna tak dobrze jezyk literacki stowenski?
Musi chyba wiele czyta¢?

— Naturalnie, Ze sie cigg'e ksztatci. Ale oprécz tego posiada
niezwykty talent jezykowy, Ze bez objasnien rozumie nawet
wyrazy obce, wziete z jezykéw sobie nieznanych. Prawdziwy
egzamin dojrzatosci ztozyt, przektadajac z jezyka polskiego
dwie rozprawy prof. Mazanowskiego o najno-~“szem polskiem
powiesciopisarstwie i o lirykach wspoétczesnych polskich. Spro-
stat zadaniu ku zupetnemu memu zadowoleniu.

— To tylko jest mozliwe u was.

— Dlaczego?

— Narod, ktéry wydat Kopitara i Miklosicza, Jarnika,
Oblaka, Murke, Janezicza, Pletersznika, Kreka i caly szereg
gtosnych jezykoznawcéw moze wydaé¢ i fenomenalnego Mi-
klavca.

— Macie stuszno$¢ — zakonczyt méj gospodarz, poczem
przeszliSmy w rozmowie na inny przedmiot.

W samotnosci przedzialu kolejowego mys$latem potem
dtugo o Miklavcu i gdyby moja podréz byta mogta wiesé
w tym kierunku, bytbym go niezawodnie odwiedzit. Narazie
musiatem tego zaniecha¢; moze to uczynie w przysztosci,
kiedy Miklavec przetozy na jezyk stowenski — wszystkie
dzieta Sienkiewicza. Zastuzy rzetelnie na hotd z naszej strony.

nie wiem.

Roman Zawi/inski.

Rybnica w Styryi potudniowej.
Rodzinna wioska Piotia Miklavec.



Powiesciopisarz wynalazca.

P. Kazimierz Rosinkiewicz, sekretarz polite-
chniki lwowskiej, znany od kilku lat, jako powie-
Sciopisarz, pisujagcy pod pseudonimem Kazimierza
Rojana, posiada nietylko talent literacki, ale i wy-
nalazczy. Od dos¢ dawna juz pracowat p. Rosin-
kiewicz nad skonstruowaniem maszyny do skia-
dania i rozbierania czcionek. Maszyna ta jest juz
gotowa i wynalazca demonstrowat jg whasnie przed
kilku dniami wobec grona znawcéw w Towarzy-
stwie Politechnicznem we Lwowie.

Machina, ktérg p. Rosinkiewicz zbudowat, nie
jest nowoscig. Pomystéw podobnych uskuteczniono
juz w rozmaitych krajach, a zwtaszcza w Niem-
czech i Anglii tyle, ze machina zecerska, majaca
za zadanie zastgpi¢ automatem prace zywego czto-
wieka, posiada juz swojg obfitg historye. Wszyst-
kie jednak dotychczasowe pomysty okazywaty sie
w zastosowaniu z rozmaitych przyczyn nieprakty-
czne, lub tak kosztowne, ze nie opfacito sie ich
realizowa¢. Pomyst za$ p. Rosinkiewicza, wediug
zdania znawcow, ma stanowczg wyzszo$¢ nad in-
nymi. Okazuje sie to z poréwnania, ktore po-
dajemy na odpowiedzialnos¢ naszego wynalazcy.
Ot6z dotychczasowa najlepsza, amerykariska ma-
szyna Morgenthalera, zapomocg ktérej mozna zto-
zy¢ w godzinie okoto 5.000 czcionek, kosztuje
8.000 zir. Po wykonaniu druku podlegajg czcionki
stopieniu i odlewa si¢ je na nowo. Maszyna p. Ro-
sinkiewicza sktada nieco mniejsza ilos¢ czcionek,
a rozbiera przeszto 10.000 w godzinie, t. j. prze-
szto 30 razy wiecej, anizeli jeden robotnik zdota
rozebra¢ w tym czasie. Roéznica w kosztach jest
bardzo znaczna, gdyz obie maszyny p. Rosinkie-
wicza kosztujg tylko 1.500 zir. Zaletg ich jest
takze to, ze mozna drukowa¢ za ich pomoca roé-
znymi typami pisma (cicero, garmond, borgis,
petit), podczas gdy, znane dotychczas maszyny,
nadajg sie tylko do jednego typu, a zmiana w ra-
zie koniecznosci pocigga za soba znaczne strate
czasu.

Wynalazek p. Rosinkiewicza zostat juz w kilku
panstwach opatentowany, a wynalazca uklada sie
whasnie o sprzedaz patentow.

Z TEATRU.

~Mezczyzna". ,Car jedzie".
najblizszym czasie teatry krakowski i lwowski wy-
stawig nowe sztuki p. Zapolskiej-Janowskiej. .

Enfin du thédtre! Po tylu nieudanych prébach ujrzymy
utwory, w ktérych drga nerw dramatyczny, bez ktérego teatr
zy¢ nie moze.

Sztuki p. Zapolskiej zawsze budzg wielkie zaintereso-
wanie. Tem wiecej za$ zaciekawia sobotni wieczér, ze tytut
"Mezczyzna* zdaje sie zapowiada¢ studyum psychologiczne
w rodzaju »Zabusi* (ktéra znawcy uwazaja za jednag z naj-
lepszych prac autorki).

Korespondent nasz Iwowski,
w Dabrowie, przesyta nam rozmowe,
autorka:

“"Mezczyzna™*, do ktérej to sztuki nie mogtam dobra¢
tytutu, jest analiza czterech charakteréw w rozmaitem
oSwietleniu. Tto szare, codzienne i zwykte. Unikatam najzu-

bawigc przed kilku dniami
jaka miat z ceniong

Powiesciopisarz wynalazca Kazimierz Rosinkiewicz.

petniej efektdéw meblowych, dekoracyjnych i t. d. Wzietam
sobie pod skalpel cztery Iludzkie istoty — postawitam je
w pewnym do siebie stosunku i staratam sie ich stan duszy
i serc przedstawi¢ ze S$cista wiernoscia i prostotg. Sa tam
tylko trzy kobiety i jeden mezczyzna. Kazda z tych kobiet
przedstawia typ odmienny, a wiec: nerwy, zmysty i dusze.
Od jednej do drugiej krazy niezdecydowany mezczyzna. | jest
to cala mala tragedya, smutna i prawdziwa. Rezultatem —
trup dziecka. ldealna posta¢ socyalistki dominuje nad inne,ni
kobietami i uszlachetnia swym duchowym wplywem zmy-
stowa siostre. W ogéle typy przecietne, zwykle — takie, jak
kazdy z nas, bez koturnéw, patoséw i préznych stéw. Mimo
to witasnie cata codzienna tragedya. Tyle co do "Mezczy-

zny*. Pisatam te sztuke trzy dni. Graja ja z brulionu.
Niepoprawiatam nic. Pierwotnie miata nosi¢ tytut: »Ahaswe-
rus« — ale odrzucitam go, bo byt pretensyonalny. Zle tro-

che okresla sie tytutem: "Mezczyzna* cato$¢ sztuki, boc
przeciez 6w Karol nie jest fotografia kazdego mezczyzny —
ale nalezato raczej powiedzieé: »Jeden z mezczyzn*. Jednak
to bytoby za diugie i dla afisza nie dobre.

Nastepnie korespondent nasz mial sposobno$¢ rozmawia-
nia z p. Maskoffem o aktéowce »Car jedzie*

»Co do: »Car jedzie« — jest to szkicowo nakres$lona
chwila, gdy car Mikotaj przejezdzat przez Warszawe. Wtedy
powiewaty flagi, biegali komitetowi, illuminowano miasto.
Lecz byli tacy, ktérzy udziatlu przyja¢ w tych owacyach nie
chcieli. | taka rodzine, taki moment naszkicowat Maskoff —
z calg wiarg i catg gorgczkag w sercu. Pewien spos6b wpro-
wadzania w momentach bardziej nastrojowych rytmicznej
prozy jest nowoscig, ktéra Maskoff pragnie podnie$¢ i upoe-
tyzowaé dang.chwile. Jakie bedzie powodzenie tej sztuki —
zaleze¢ to bedzie od wykonania, od zrozumienia ré6l i prze-
jecia sie niemi*.



R. L. STEVENSON.

NOWE NOCE ARABSKIE.

I. Klub samobojcow.

Opowiesé o miodziencu, roznoszacym ciastka.

Ciag dalszy.

Gdy tylko tamten wyszedt, ksigze Florizel
zawotat:

— Na co sie zda ta bajka, Geraldine? Wi-
dze, ze pan catkiem wzruszony, gdy tymcza-
sem ja jestem zupetnie spokojny. Chce widzieé,
jak sie to skonczy.

— Wasza Wysokos¢ — rzekt putkownik
blady jak &$ciana — pozwole sobie zwrocic
uwage Waszej Wysoko$ci na znaczenie Jego
zycia nie tyle dla przyjaciot, ile raczej dla do-
bra publicznego. ,Jezeli nie tej nocy", powie-
dziat ten szaleniec... lecz na sama mysl, ze tej
nocy mogtaby spotka¢ Waszg Wysokos$¢ jakas
kleska, czemze bytaby moja rozpacz w poré-
whnaniu z nieszczesSciem i rozpaczg wielkiego

narodu?
— Chce widzie¢, jak sie to skonczy, — po-
wtorzyt ksigze z calg stanowczo$cig — i badz

taskaw putkowniku Geraldine pamieta¢ o swo-
jern stowie szlacheckiem. Pod zadnym warun-
kiem i w zadnym przypadku, prosze pamietac,
nie wolno bez mojego upowaznienia odstaniaé
tajemnicy mojej osoby. Obecnie jeszcze raz po-
wtarzam rozkazy, ktére znane juz s3a panu
oddawna. A teraz prosze kaza¢ podac rachunek!

Putkownik Geraldine sktonit gtowe w po-
korze , lecz byt bardzo blady, gdy zawotat
miodego cztowieka do pokoju i gdy potem
zawezwat platniczego. Ksigze natomiast nieza-
chwiany zachowywat spokdj ducha i z wielkim
humorem i wesotoscig opowiedziat mtodemu
samobojcy anegdote z Palais Royal. Unikat
spojrzen Geraldine’a iz wiekszg niz zazwyczaj
starannoscig jat wybiera¢ cygaro. Istotnie
z calego towarzystwa jeden jeszcze ksigze pa-
nowat nad wzruszeniem.

Rachunek zaptacono, ksigze zostawit reszte
w rekach zdumionego ptatniczego i trojka
biesiadnikdw ruszyta jednokonka. Wkrotce
powdz zatrzymat sie przed furtka ciemnego
prawie podwOrza. Wszyscy wysiedli.

Kiedy Geraldine zaptacit woznice, mitody
cztowiek zwrdcit sie do ksiecia Florizela i tak

przemoéwit:

— Panie Godall, jeszcze czas cofngC sie
z tej wycieczki. | dla pana réwniez, panie
majorze. Prosze sie dobrze namys$leé, nim

bedzie zapdzno; a jezeli serca wasze moéwig
»,hie" — w takim razie tedy droga.

— Prowadz nas panie — rzekt ksigze. —
Nigdy nie cofam sie przed niczem i raz wy-
rzeczone stowa wykonywam nieugiecie.

— Zimna krew panska dodaje mi odwagi —
rzekt miody przewodnik.— Nigdy jeszcze nie
widziatem cztowieka tak spokojnego w takiem
potozeniu, a jednak nie jeste§ pan pierwszym;
wielu juz odprowadzatem do tych drzwi inie-
jeden wyprzedzit mnie przyjaciel. Lecz to pa-

néw nie zajmuje. Prosze tu kilka chwil na
mnie zaczekaé; wrb6ce, gdy tylko zatatwie
wstepne formalnosci.

To powiedziawszy, miody czlowiek skinat
reka towarzyszom, zawr6cit w podwadrze, wszedt
do jakiego$ korytarza i znikngt im z oczu.

— Ze wszystkich naszych szalenstw — rzekt
putkownik Geraldine przyciszonymi gtosem —
to jest najdziksze i najbardziej niebezpieczne.

— | ja tak sadze — odpart ksigze.

— Mamy jeszcze chwile czasu— moéwit dalej
putkownik. — Btagam Wasza Wysokos$¢, aby
zechciat skorzystaé ze sposobnosci i wrocit je-
szcze. Nastepstwa tego kroku sg tak niepewne
i zagadkowe, a mogg by¢ tak powazne, Ze nie-
watpliwie zastuze na pobtazanie Waszej Wy-
sokosci, jezeli zbyt daleko posune sie w nale-
ganiach.

— Czy mam wiec rozumieé, ze putkownik
Geraldine sie boi ?— zapytat ksiaze, wyjmujac
cygaro z ust i spogladajac ostro w twarz to-
warzysza.

—e Bojazn moja nie jest osobista, — odrzekt
tamten dumnie — co do tego Wasza Wysokos¢
nie ma chyba najmniejszej watpliwo$.i?

— | ja tak przypuszczatem — rzeklt ksigze
wesoto — lecz przykro mi byto przypomniec
panu réznice, jaka zachodzi miedzy stanowis-
kiem mojem, a panskiem. Jednak dos$¢ juz —
dos¢ — dodat, widzac, ze Geraldine chce sie
usprawiedliwi¢ — jeste$ pan usprawiedliwiony.

I palit spokojnie cygaro, opierajgc sie o ja-
ka$ porecz, az wreszcie zjawit sie z powrotem
miody cztowiek.

— | c6z — zapytat — czy utozone juz nasze
przyjecie?

— Prosze za mng — brzmiata odpowiedz —
Przewodniczacy chce widzie¢ sie z panami w ga-
binecie, —i pozwole sobie da¢ matg przestroge:
trzeba by¢ szczerym w odpowiedziach. Ja za
panéw zareczytem ; lecz klub wymaga doktad-
nych wiadomosci przed przyjeciem, albowiem
gadatliwo$¢ jednego cztowieka rozprdszytaby
cate towarzystwo raz na zawsze.

Ksigze jat co$ szepta¢ w ucho putkowni-

kowi. ,Prosze mie zastgpi¢ w tem", mowit
jeden; ,prusze mie zastgpi¢ w tem", moéwit
drugi; a poniewaz szybko poznawali, z kim

majg do czynienia, wiec i teraz porozumienie
ich trwato okamgnienie, poczem poszli za prze-
wodnikiem swoim do gabinetu prezydenta.

Nie byto wcale strasznych przeszkod na dro-
dze. Drzwi staty otworem ; drzwi wiodgce do
gabinetu byty otwarte na osciez; i tutaj w ma-
tym, lecz bardzo wysokim pokoju, mtody czto-
wiek znowu zostawit ich samych.

C. d n.



Willa Goéralska.

(Specyalne zdjecie dla naszeg” pisma z wystawy, urzidzonej staraniem grona artystek polskich w Krakowie.

»Willa goralska!

stawa, urzgdzona przez polskie artystki, bez
\Mdzia’fu ptci brzydkiej i — nie bez zto$liwo-

tencyj krytyka. Gdy spetnia jedy-
nie niezbyt mity obowiazek, kaz-
dej za$ chwili moze sie uktonié
i odej$¢, rzecz prosta, ze, wtedy,
gdy méwi — chodzi mu zawsze
i jedynie o rzecz i o nic wiecej.
Co6z go obchodza osoby, ktérych
albo nie zna, albo moze nie znaé
i ktorym nie ma powodu zazdro-
szczenia czegokolwiekbadz ?
Skoro sie stato, iz obecnie je-
stem krytykiem, bede takim, ja-
kim w mojem mniemaniu by¢
powinienem: bezwzglednie szcze-
rym. Udowodnienie za$, ze nie
odpowiadam postawionym prze-
zemnie warunkom na Kkrytyka,
pozostawiam moim (coraz liczniej-
szym naturalnie) nieprzyjaciotom.
Rezultaty... hm... hm... Re-
zultaty z checiami nie zawsze cho-
dzg w parze. Petnym dobrych
checi byt prof. Kovats; petnym
dobrych checi byt takze antrepre-
ner robét budowl. pan Odrzywolski. Przeciez nie
zamierzat zaktadaé na Wawelu wzorowej szkoty
niszczenia zabytkow i dziet sztuki. A jednak taki jest
rezultat pracy, na ktorg patrze¢ juz dtuzej nie jest

sci (jak mowia) — przed otwarciem wystawy Wo-stanie, znany z anielskiej cierpliwosci i poje-

warzystwa "Polska sztuka stosowana** — otwarta.
Chcialy te panie pokazaé, «co to som my**,
no i pokazaty. Wielce to chwalebna rezolutnosc!
moc dobrych checi, zastugujacych na szczery po-
klask. Szczedzi¢ ich nie bede ja, wielbiciel i sprzy-
mierzeniec kobiet (obacz »Manggha«). Ze coraz
wiecej ludzi rozumie, iz artysta snu¢ powinien
z siebie, a opiera¢ sie na tem, co nasze — to
objaw pocieszajgcy. Dos¢ juz wykretaséw secesyjnych
w "egipskim styli** (obacz
Hotel Bristol w Warsza-
wie), wkdczkowych konfe-
deratek na szkia u lamp,
paciorkowych  pantofel-
kow na zegarki i podu-
szeczek attasowych z bu-
kiecikiem niezapominajek,
malowanym podtug nie-
mieckiej chromolitografii.
A wiec na dobrych
checiach  polskim arty-
stkom nie zbywato. Re-
zultaty za$? Tu wielbiciel
i sprzymierzeniec przypo-
mnieé¢ sobie musi, iz jest
krytykiem. Krytyk za$ jest
od tego, aby mowit kaz-
demu zbezwzgledng szcze-
roscig to, co mysli. Big-
dzi¢ moze, ale niechaj
btadzi w dobrej wierze;
biorgc sie zaS do wyda-
wania sgdéw, powinien
sie czu¢ i by¢ kompe-
tentnym, absolutnie —
moralnie i materyalnie —
niezaleznym. Te dwa osta-
tnie warunki gwarantujg
czytelnikowi czystos¢ in-

dnawczego usposobienia c¢. k. konserwator p. Tom-
kowicz, manifestujagcy — zbyt pézno — usunieciem
sie, do jakiego stopnia odczuwa to, co sie dzieje i dalej
dzia¢ bedzie. Jakiz rezultat odsuniecia Akademii
sztuk pieknych (fakt, bedacy istnem curiosum)
i w ogole artystbw od wspdtudziatu w pracach,
ktére najzywiej caly naréd obchodzi¢ winny?
Marny. A jednak sfery decydujace w tej kwestyi
ozywione byty checiami jak najlepszemi.

Willa Goralska.



Irena Bohusséwna
w roli Jasia w »Jasiu i Matgosi« Humperdincka.

Tak sie rzecz ma i z rezultatem pracy polskich
artystek. Checi dobre, pochwaty goracej godne —
rezultat bardzo staby. Staby iloSciowo; o to
mniejsza, bo¢ kazdy poczatek trudny, staby ja-
kosciowo, ujawniajgcy kompletny brak zrozumie-
nia kwestyj w sztuce podstawowych i obranie
drogi btednej. Artystki polskie dowiodly — i to
odrazu uderza, gdy sie wchodzi na Wystawe —
ze nic, a nic nie rozumiejg charakteru goéralszczy-
zny. Wystawa tych pan jest kolorkowa; nic nie
jest mniej kolorkowem, anizeli gdralszczyzna. Ser-
dak — to jedyny wyjatek. (Wrecz przeciwnie ma
sie rzecz z huculszczyzng). Tym paniom — jak
i panu Kovatsowi —nalezy wyttémaczy¢, ze u pod-
stawy jest zrozumienie charakteru*) Podhala.
Bez tego — ani rusz. Otdz, pstrzenie wszystkiego
kolorkowemi plamami sprzeciwia sie charakterowi
goralszczyzny. Czyz te panie nie znajg zbiorow
muzeum Tatrzanskiego, Dembowskiego, Gnatow-
skiego, wnetrz chat? | owszem? | panie mi do-
wiedziecie, ze to, co nam pokazujecie, jest choc
troche do tamtych rzeczy podobne? Naturalnie,
stysze odpowiedZ: czyz nasze mebelki nie s3
usiane gwiazdami, lelujami? Oto6z to! kubek w ku-
bek dowodzenie pana Kovatsa: mo6j maurytanski
bufet ma na froncie dwie leluje, a zatem jest to
mebel goralski. Nie, moje panie! Miliony leluj nie

*) Typowym wzorem rzeczy pozbawionej wszelkiego
charakteru, a wiec lichej, jest projekt kosciota Zbawiciela,
do ktérego budowy w tei formie nie nalezatoby dopusci¢*

zdotajg zatrze¢ zasadniczych btedéw w skompo-
nowaniu catosci. Tu przedewszystkiem o forme,
0 linie, o ducha, o cato$¢ chodzi. Szczegdlik, to
tylko szczegélik. Te wasze mebelki, moje panie,
to jakies mate, laleczkowato-buduarowe zabaweczki.
Gdziez tu sita, powaga, szlachetnos¢, prostota?
A wiec ten styl nie. do buduaru? Nie! i do stu
djabtéw z buduarami! ByliSmy narodem sielskim
1 rycerskim, nie do buduaru; nam zy¢, pracy sie
imaé¢, a nie w buduarach gni¢!

Darujcie moje Panie ! jestescie na najfatszyw-
szej drodze; [niechaj ta pierwsza, nieudana préba
idzie w niepamie¢. Whniknijcie przedewszystkiem
w ducha Podhala, ogarnijcie cato$¢, od catosci
przechodZcie do szczegdtow, a stworzycie co$, co
bedzie sztuka. Bo¢ hastem naszem: »Sztuka«, nie
za$: «Byle co, aby swojskos$é«.

Tego Wam zyczy stuga i podndzek

Feliks Jasienski.

Krakéw, 10 stycznia 1902.

Sylwetki teatralne.
iii.
Irena Bohusséwna.
Y'Y/ igzanke sylwetek i szkicow artystow i arty-
»V stek teatrdw naszych kontynuujemy sylwetka
Ireny Bohusséwnej. Jest ona dzisiaj primadonng

opery lwowskiej, ulubienicg naszej publicznosci.
| z prawdziwg przyjemnoscig przychodzi nam pisa¢

Irena Bohusséwna.



Teatr krélewski w Stockholmie.
Bo podrézy malowniczej po Szwecyi.

0 tej artystce, ktorej, ze stanowiska czystej sztuki,
prawdziwy hotd sie nalezy. Primadonna! to brzmi
tak uroczyscie, a wszyscy przeciez pamietamy pierw-
sze wystepy Bohussownej, kiedy byta ona taka nikta,
niepozorna i nie wiele wrdzaca, wszyscy mamy
w pamieci jej koleje artystyczne, to przerzucenie
sie do operetki, a wreszcie po znakomitej kreacyi
w "Opowiesciach Hoffmana**, wstgpienie do opery.
Co dzi§ zdumiewa u tej artystki, to wiasnie ta
miara artystyczna, ten bajeczny spokdj i ten sre-
brny liryczny smetek w glosie, ktdrym tzy wy-
ciska. Niema w jej organizacyi artystycznej nic
jaskrawszego, nic bardziej obliczonego na efekt,
tylko wszystko jest subtelne, przyciszone jakie$
1 bardzo piekne. Najbardziej skoriczong kreacye
stworzyta Bohusséwna w »Manon<* Masseneta. Jest
to najwyzszy juz szczyt sztuki Spiewaczej i artyzmu
najczystszego. Swietng jest ta artystka rowniez
w »Manru«, jako Ulana, w »Jasiu i Matgosi** Hum-
perdincka, w Fauscie**, w »Lohengrinie** itd.
Smiato mozemy dzi$ zaliczy¢ Bohusséwne do
najznakomitszych $piewaczek lirycznych polskich.

h. z

JYCodlitw a.

0 moja biata, 0 moja $wieta,

W ktoérej drzy boskie, przedwieczne Stowo,
W Jasnowidzenia chwili poczeta
Mistycznych wzruszen i snéw Kroélowo.

Ty, co mkniesz w bezmiar mgtawic i ciemnic
I wzrok w bitekitnem gubisz przezroczu,

By noc przepastnych, mrocznych Tajemnic

Z przed zadumanych moich zwia¢ oczu;

Wi ieszczko przeczysta, natchnien mych Pani,
Co w przestwor z ziemskiej rwiesz sie/otchtani
1 pie$n-huragan wyrzucasz z tona;

Ty, z ktorej wszystko rodzi sie wieczne,
I rozkosz wizyi i tzy serdeczne:
— BadZ pozdrowiona!

Jasto.
Jézef Wisniowski.



Port Sw. Blazeja w Stockholmie (strona poéinocna).

Iodroz malovwnicza

SVERIGE.

(Ciag dalszy).

Stockholm, to przeciwienstwo wiasnie, ruch
i zycie; przesztos¢ jest tu szanowana, ale zaledwo
wida¢ jej Slady i odciski jej stop; teraZniejszo$¢
tutaj zyje, rusza sie, tworzy, zdobywa przysztosé,
ptynie jak te wody stodkie i stone, nad ktéremi
miasto sie rozrasta. Tu niema sztucznych nasypow
i grobli, tylko skaliste wyspy, tu niema martwych
kanatéw, ale zywe wody. Ta stolica, to wyspa
i naokoto niej wyspy i wysepki, na nich skaty
i lasy, zagrody i ogrody; ptynie sie tam wposréd
takich uroczych Swiatkéw na giebiach, co chwila
inny z wod sie wytania, bo na przestrzeni kilku
mil jest ich 1.200. Odezwatem sie raz wobec kréla
Oskara: ach, kupitbym sobie takg wysepke ze
skatg, na ktorej jest miejsce tylko na jeden dom
i ogrod... przeptywajg koto niej dniem i nocg
okreta i todzie, a w zimie przechadzka do stolicy
po $niegu i lodzie na nartach... — USmiechnat sie
krol i powiedziat: toby sie panu nie udato, nie
zebratby$ pan takich sum, zeby skioni¢ Szweda
do sprzedazy kawatka swojej ziemi, a juz obcemu,
to zgota niemozliwe... — A ta stolica zupetnie
jest inna, jak nasze europejskie. Nie jest wielka,
nie jest potworem, ktéryby kleszczami swoich
ramion mrowisko ludnosci dtawit, hodujac nedze
i zbrodnie. To miasto niewielkie, zaledwo okoto

300.000 mieszkancéw, a rozsiadto sie szeroko po
obu brzegach stodkiego jeziora Moeler i stonego
jeziora Saltzi6, ktére faczy bystry, wartki, potezny
Norrstroem — a ciggng sie te stone wody, az do pet-
nego Baltyku. Ale to mate miasto przewyzsza
olbrzymie stolice wszelkiemi stotecznemi urzadze-
niami. Darmoby kto szukat w Paryzu lub w Wie-
dniu takich restauracyj i kawiarni jak Haselbaken,
Mosebaken, dokad sie jedzie pionowo, liftem ele-
ktrycznym, jakie dziesie¢ pigter nad wodami, zeby
ztamtgd rozglada¢ sie naokoto po miescie, poza
miasto, w bezgraniczng dal. Park Berseliusa, hotel
Rydberg, szkoty, szpitale, komunikacye, telefony,
fabryki... wszystko na taka skale i na taka modie,
ze Europejczyk tylko zazdrosci¢ moze... Rozmysla
sie 0 tem, siedzac w noc jasng na tarasach ka-
wiarni, owingwszy sie kocem wetnianym. Ostrze-
gaja Szwedzi, ze w nocy tatwo sie zaziebié; wiec
kawiarnie majg dla gosci koce) kazdy innej barwy;
zabawnie to wyglada. Wesoto$¢é, uprzejmosc,
atmosfera zadowolenia naokoto, rozprasza nieza-
bawne mysli podréznika. Mozna im wszystkiego
zazdrosci¢, majg morze, wolnos¢, bogactwa i arty-
lerye... W$réd rozmowy powiedziat mi raz krél:
»My tu zyjemy bardzo szcze$liwie; Szwedzi to
nardd pracowity, uczciwy, dobry, spokojny...! Tak



Most Waz-'w w Stockholmie.

jest dzisiaj, bywato niegdy$ inaczej. Narod ten
z burzliwej i krwawej przesztosci umiat sie przebié
do spokojnej, ptodnej terazniejszosci, umiat siebie
zmienié, sta¢ sie takim, jakim jest dzisiaj...
Gtownym zywiotem i znamieniem Stockholmu
sg woda i wyspy, wiec zatem idg: mosty, porty,
rozlegte widoki, na wybrzezach gérzystych i na
wyspach parki, budowle, tarasy, wzdtuz wybrzezy
promenady, S$wiatto, powietrze, zdrowie, najwyzsza
kultura, bo woda, to jej gtdwny gosciniec. Stary
Stockholm oddzielajg mosty od nowych dzielnic;
w starym stojg gtéwne pomniki historyczne i po-
sagi zastuzonych ludzi, a w posrodku niejako
patac krolewski. Ruch na wybrzezach i w portach
ogromny; stwarza go przemyst, handel, marynarka.
Mogg oni mie¢ swoje okrety, bo nad wodami po-
towe catego kraju, przeszto 2,000.000 hektaréw
jeszcze pokrywajg lasy... Nasze ryciny przedsta-
wiajg gtéwne widoki tej stolicy osobliwej. Jaki
tam ruch i Zzycie panujg niech objasni bodaj jeden
przyktad: telefony. W hotelach telefon w kazdym
pokoju; praczka, drwal, krawiec majg telefony;
w budkach rybakéw i przekupek owocdw telefony,
lubo te budki na niedziele rozbierane bywajg; go-
spodyni domu zatatwia wszelkie interesa telefonem,
na kazdej ulicy biura telefoniczne, optata 10 ha-
lerzy. Sg dwa centralne instytuty, panstwowe, na
calty kraj i pewszechny, lokalny "Allmaenna Te-
lefon Aktiebolag*. Powszechno$¢ uzywania tele-
fonu, najwieksza tutaj z catego S$wiata, wynika
z dwdch powodoéw: raz z wielkiego ruchu, po-
wtére z taniosci optat; bo tez urzadzono sie w spo-

sob, o jakim w Europie jeszcze nikomu innemu
sie nie $nito. Inna optata za telefon lokalny: ro-
cznie 25 koron, inna za ogo6lny na 50 kim: 50
koron, na caty kraj: 100 koron. Nadto mozna abo-
nowac sie na pewng tylko ilo$¢ rozméw; za 400
rozmow: 36 koron. Kazdy dziesigty mieszkaniec
ma telefon, zatem kazde mieszkanie. Kazdy przy-
bywajacy okret bywa natychmiast z centralnem
biurem potaczony, kazdy podrozny moze zaraz
z miastem rozmawia¢. Wieza centrali, ktorg two-
rzg tylko belki zelazne, a miedzy niemi sie¢ ty-
siecy drutow, wystaje ponad miasto, niby maszt
olbrzymi, niby godto tej najwozytniejszej stolicy,
ktéra jest jeziorem, parkiem, wyspa...
Sprawdzimy jeszcze inne wielorakie jej uroki.

V.

Kiedy Szwedzi urzadzili w r. 1897 swojg, kra-
jowa, jubileuszowg wystawe, to spieszylty tam
tlumy turystéw z Europy i z Ameryki. Juz bo-
wiem S$wiat skandynawski jest o tyle znanym, ze
pociaga, zaciekawia i liczono na to, Ze i wystawa
szwedzka nie bedzie nudnym szablonem europej-
skim. Nie omylono sie; byta to wystawa zupetnie
inna, a nadto takie sposobnosci utatwiajg poznanie
kraju, ludzi, urzadzen — wszystko znamienne od
razu w oczy wpada. Nie bede tu opisywaé owej
wystawy, lecz zwr6ce uwage na rzeczy i sprawy,
ktére ona ujawnita, ktére podréznik zapuszczajgc
sie potem w gigb kraju na kazdym kroku spotyka.

C. d n



Na bal kostyumowy:
Kostyum z epoki kongresu wie-
deniskiego z z6tteeo jedwabiu zapli-

kacyami z ré6zowego jedwabiu.

Rodzaj ,Alt Wienl
(z jasno-zielouej gazy z aplil

w formie lisci). stowy,

Subretka z epoki roccocco :
Spédnica z attasu, fartuszek baty-

,Portugalka“

(Staniczek ispdédnica z czerw onego
sukna, koszula ptécienna, fartu-
szek z mozajka ze skrawkow su-
kna) z albumu "Wiener Mode«.

DLA NASZYCH PAN.

W jednym z najblizszych zeszytéw
przyniesiemy Szan. naszym czytelnicz-
kom artykut o sukni polskiej z za-

stosowaniem motywéw stylu zakopian-
skiego, piéra znanego mecenasa i pioniera
sztuki Feliksa Jasienskiego. Artykut bedzie
ilustrowany odpowiedniemi rysunkami.

Zapusty wiedenskie.

(Przedruk artykutu zabroniony).

A czy znasz ty wiedenskie zapusty?

Znac¢ je, rozumiec¢, ceni¢ nalezycie, na
to nie trzeba sie urodzi¢ nad modrym
Dunajem ... Wystarczy wstuchaé¢ sie
w melodyjne tony walca niezapomnia-

~Stonecznik"

(z z6ttego jedwabiu z apjikacya z bronzowego
aksamitu).

nego Straussa, polubi¢ lekkie ztotawe
wino austryackie, wyroste na stonecznych
stokach wzgérz od Kahlenbergu aZz po
Baden, a przedewszystkiem pozna¢ i zzy¢
sie z owg Gemiithlichkeit wiedenska, kt6-
ra badZz co bagdz w Wiedniu ma jeszcze
swa siedzibe — w Wiedniu, nie tym poli-
tycznym i nie w $rédmiesciu, ale na
przedmiesciach. We krwi wiedenczykow

ptynie tyle kropel krwi stowianskiej,
wtoskiej, francuskiej, nawet hiszpanskiej
(wojny Napoleona i liczne kwaterunki!!),

ze tem tlomaczy si¢ ich, u Niemcoéw or-
dynarnych i rubasznych, niezwykta we-
soto$¢, pewien polot fantazyi, umiejetnosc
zabawy, ktéra Wieden stusznie stynie.
Jak stysze u was w Krakowie jeszcze
dos¢ gtucho. I w Wiedniu sezon wielkich
baléw jeszcze sie wtasciwie nie zaczat,
nie mniej karnawat w peinym juz znaj-
duje sie ruchu. Ogo6lne zblazowanie —
pozowanie na nude, uchodzi dzi§ za ko-
kieterye! — zniklo gdzie$, porwane wi-
rem wesotosci tak kroétkiego karnawatu.
Nawet réj najbardziej zblazowanych
gogow i gogatek ocknat sie musi ze swegc
rzekomo wytwornego letargu, bo ktéz
zdota sie dzi§, przy dzisiejszej modzie,
oprze¢ sie urokowi smuktych, wiotkich
postaci pan i panien? Nawet jesli do-
brotliwa matka-przyroda nie jednej moze
poskapita swych daréw, to natomiasl
moda-czarodziejka tegorocznego sezonu
balowego potrafi niejednokrotnie wyré-
wnaé¢ lub zakryé »wrodzone« braki. Spé-
dnice waskie u gory, zachodzace sie sze-
roko dotem, suknie princesse, przypomi-
najace nieco genre empire, ktére malo-
wniczo uwydatniajg linie ciata, wreszcie

staniki obciste, puszczone z przodu wol-
no — maja te zalete, ze potrafig ksztatty
kobiece przedstawi¢ i uwydatni¢ jak naj-
korzystniej.

Kult gracyi jest dzisiaj pierwsza
zasada naszej mody. Przytem moda dba
dzisiaj o kolor i lubuje sie w zestawianiu
kilku barw. Kombinacye, ktére przed paru
laty wydawaty nam sie wrecz niemozli-
wemi, sprawiaja dzisiaj nader mite wra-
zenie, dzigki umiejetnosci harmonizowa-
nia barw. Co prawda w suknie w Kilku
kolorach ubierajg sie gtéwnie miode ko-
biety; dla panny, ktéra po raz pierwszy
w $wiat karnawatowy prowadza i wogoéle
dla [mtodych panien gtosi moda nadal

Na bal kostyumowy:
.Mewa" (gaza malowana, tunika z aksamitu panne/



rézowy,
muslin

wdang [zasade: biaty,
albo bladoniebieski
i tiul.

Taka sukienka paniefiska — wierz-
chnia spédnica z biatej gazy, z pod
ktérej przezieraja mienigce sie barwy
kilku "fatszywych* spédniczek z ro-
zowego i niebieskiego tiulu — taka
sukienka wiotka, eteryczna, nadzwy-
czaj artystyczne sprawia wrazenie,
zwtaszcza, je$li ja zdobig jeszcze apli-
kacye z koronek albo riusze z tiulu,
niby girlandy kwiecia, bramujace sp6-
dnice i stanik.

Stoimy nieraz zdumione przed taka

sukienkg i pytamy sie mimowoli,
czy rece ludzkie, czy tez rece jakiej
czarodziejki sprawity to arcydzieto

kunsztu modniarskiego.

Précz tych kunsztownych arcydziet
igly, sa (W modzie o wiele prostsze,
ale przeto niemniej wytworne sukienki
z znousselinechiffon, ktérych jedynem
przybraniem sg ruloniki attasowe,
twoizgce zarazem zakoriczenia powie-
wnych wolantéw albo bert u sta-
nika. Jasno-czerwone gatazki wisni, albo
blado-zielone, delikatne gatazki wrzosu
urozmaicaja przyjemnie ewentualng mo-
notonie tego rodzaju sukienek.

Starszym mezatkom moda pozwala
dzisiaj na rozwiniecie wielkiego zbytku.
Materye uzywane na suknie balowe, maja
potysk srebrzysty lub ztoty, a wéréd ko-

ronek , aplikacyi i inkrustacyi $wieca,
niby krople rosy, chetnie do przybrania,
zamiast pailletek uzywane pierres de
Strass.

Wspaniate sa toalety z czarnego tiulu
z aplikacyami z biatego lub czerwonego
aksamitu; wprost oszamiajace zmysty su-

Kapelusze sezonowe.

Kapelusze sezonowe.

knie z gazy, ktore naksztalt pancerza
albo tuski rybiej otaczaja ciato, I$nigc sie
i mienigc wszystkiemi barwami przy kaz-
dym ruchu. Motyw oczek pawich,
wykonany z aplikacyi aksamitu, koronek
i t. p., jest efektownag ozdobag sukni fa-
sonu empire i dziata b. dekoratywnie.

W wycieciu sukni moda zaprowa-
dzita zmiane. Niskie decolte dozwolone
jest tylko na plecach, ale nie en pointe,
lecz linii prostej od ramion przechodzac
w dot tak, Ze stanik zdaje sie by¢ .trzy-
manym u ramion tylko przez kilka sznu-
row peret, albo przez sznureczki zlote
lub srebrne. Te sznureczki bywajg czesto
przeciggane z przodu, kontrastujac dobrze
z karnacya biustu, a nie psujac linii to-
alety.

Pewne zboczenie od kierunku obecnej
mody przedstawia, pojawiajgca sie tu i
6wdzie suknia fasonu Pompadour, ktoérej
obcisty corsage en pointe z bufiasta u
bioder spédnicag oznacza moze, wyraznie
powtarzam: moze powr6t do da-
wnych czaséw, tym razem nie do tych
dawnych dobrych czasow. A trzeba

wiedzie¢, Ze rozchodza sie przerazajace
wiesci: w Paryzu tajemniczo tu i 6wdzie
obija si¢ o uszy straszne stowo: kry-
nolina! Wszystko to dzigki pewnej
kostyumowej sztuce teatralnej, cieszacej
sie wielkiem powodzeniem i dzigki szcze-
gélnemu urokowi artystki, jak Jeanne
Hading, ktérej i w krynolinie do twa-
rzy... Ale co nas strachy obchodza? Nie-

podobna to rzecz, zeby moda mogta ka-
za¢ nam nosi¢ krynoliny! Dajmy juz
spokdj temu tematowi i przyjrzyjmy sie
raczej nowej modzie rekawoéw, ktéra fan-
tazyi swobodne pole zostawia. Oryginal-
no$¢ obowigzuje w tej dziedzinie do tego
stopnia, Ze widzie¢ mozna dwojakie

rekawy u jednej toalety. Mousseline
de soie, wstazki i kwiaty dostarczaja
materyalu na rekawy. GdybyZz piéro
mogto opisa¢ te cuda! Ale to pro-
zny trud! Lekka gaza obejmuje ra-
mi¢ oplotem powiewnym; forma jest
na pozér nieokreslona, a przeciez
z jakim to kunsztem, z jakiem raffi-
nement wszystko to obmys$lone i wy-
konane! Bardzo wyszukane bywaja
tez dessous, ktore nieraz przy tak
zwanych skromnych sukniach wie-
czorowych sa wielce zbytkowne i ar-
tystyczne, znacznie kosztowniejsze
i kunsztowniejsze od sukni, ktéra je
okrywa. N. p. wolanty z malowanego
mousseline de soie, albo halki je-
dwabne, cate pokryte aplikacya z ko-
ronek...

Jedli sie zwazy caty ogrom pracy
i kosztéw, zuzyty na te eleganckie
czeSci toalety, tembardziej cieszy¢ sie
wypada, Ze bale kostyumowe coraz
wiecej wchodzag w mode. Tu przy-
najmniej mozemy by¢ indywidualni,
nie wydajac sum bajonskich; tu

wszystko jest dozwolone, byle podnosito

piekno$¢ kobiety, a przy toalecie zwa-
zamy nie na jej kosztowno$¢ i nie na
moc wtozonej w nig zmudnej pracy, ale
na samg idee, na sam pomyst. Indywidu-
alno$¢, oryginalnos$¢ i korzystne wygla-
danie — to jedyne obowigzujgce zasady.
Etincelle.

Kapelusze sezonowe
(z wydawnictwa »Nowe Mody«)



Patac kroélewski w Stockholmie,

Na Skansen.
Naktadem Redakcyi »Gtosu Narodu*. W Drukarni »Czasu« w Krakowie.

Najwieksza w Austro-Wegrzeuh fabryka tutek cygaretowych Rudolfa Herliczki w Krakowie

poleca swoje znakomite wyroby. Wszedzie do nabycia.



